Bedienungsanleitung

e DIBOSS

SY-1

Synthesizer

Lesen Sie zuerst die Hinweise in den Abschnitten ,SICHERHEITSHINWEISE” und ,WICHTIGE HINWEISE” (separates Informationsblatt).
Lesen Sie dann diese Anleitung ganz durch, um sich mit allen Funktionen des Gerats vertraut zu machen. Bewahren Sie die Anleitung zu Referenzzwecken auf.

Die Bedienoberflache und Anschliisse
DC IN-Buchse

Das Gerat kann auBer mit einer 9-Volt-Batterie auch mit einem 9-Volt AC-Adapter mit Strom versorgt werden

(BOSS PSA-Serie, zusatzliches Zubehor).

* Verwenden Sie nur den empfohlenen AC-Adapter (PSA-Serie) und schlieBen Sie den AC-Adapter nur
an eine Stromversorgung an, welche der Norm entspricht und eine stabile
Spannung liefert.

* Wenn ein AC-Adapter angeschlossen wird und Batterien im Gerat installiert sind,
wird das Gerat ab diesem Zeitpunkt liber den AC-Adapter mit Strom versorgt.

CHECK-Anzeige

Diese Anzeige zeigt an, ob der Effekt ein- oder ausgeschaltet ist und dient gleichzeitig als Anzeige

fur die Batteriespannung.

Die Anzeige leuchtet, wenn der Effekt eingeschaltet ist.

* Die Helligkeit der CHECK-Anzeige (LED) wird reduziert, wenn die Spannung der Batterie
nachlasst. Ersetzen Sie die alte Batterie durch eine neue, wenn die LED nur noch schwach
leuchtet oder erloschen ist. Lesen Sie zu diesem Thema den Abschnitt, Austauschen der
Batterie”.

* Die CHECK-Anzeige zeigt an, ob der Effekt ein- oder ausgeschaltet ist und zeigt auch die
verschiedenen Funktionen an. Sie zeigt nicht an, ob das Gerat ein- oder ausgeschaltet ist.

-

TONE/RATE-Regler "% /DEPTH-Regler ..,

Diese Regler steuern den Sound des Effekts, der Giber TYPE und VARIATION GUITAR/BASS-Schalter

USE BOSS PSA

ausgewahlt ist. ADAPTOR ONLY
Dieser Schalter bestimmt die Auwahl der Einstellungen fiir eine e oee
Gitarre oder Bass-Gitarre.

EFFECT-Regler ®TeeT
regelt die Lautstdrke des Effektsignals (des Synth-Sounds).

DIRECT-Regler €icer

regelt die Lautstdrke des Direktsignals.
Wenn an den SEND/RETURN-Buchsen ein Gerat angeschlossen ist, wird mit
diesem Regler dessen Lautstarke eingestellt.

VARIATION-Regler

bestimmt die Auswahl einer der TYPE-Variationen (1-11).

/—-. TYPE-Regler

schaltet den Typ des Synth-Sounds um.
(siehe, Liste der Typen” unten)

SEND/RETURN-Buchsen

Verbinden Sie die SEND-Buchse mit dem Eingang und
die RETURN-Buchse mit dem Ausgang eines externen
Effektgerats.

- INPUT-Buchse

An diese Buchse kénnen Sie entweder eine Gitarre oder einen Bass anschlieBen.

€ OUTPUT INPUT €&
EXP/CTL €& * Die INPUT-Buchse dient auch als
Ein- und Ausschalter. Das Gerat wird
Sgnthesizer j} eingeschaltet, wenn sich ein Stecker
OUTPUT-Buchse SYA in der INPUT-Buchse befindet und

SOUND HOLD (PRESS)

wird ausgeschaltet, wenn der Stecker
herausgezogen wird. Wenn Sie das
Gerét nicht verwenden, achten Sie
darauf, dass die INPUT-Buchse nicht
verkabelt ist.

zum Anschluss an den Eingang eines
Gitarrenverstarkers oder eines weiteres Effektgerats.

. ‘ OEDSS

Gitarren-Verstarker

Pedal @

zum Ein- bzw. Ausschalten des Effekts.

SOUND HOLD-Funktion

EXP/CTL-Buchse Sie kdnnen an die EXP/CTL-Buchse entweder einen
FuBtaster (zusétzliches Zubehor) oder ein Expression-
Pedal (zusatzliches Zubehor) anschlieBen.

Wenn ein FuBtaster angeschlossen ist, konnen Sie damit
die SOUND HOLD-Funktion steuern.

Wenn ein Doppel-FuBschalter angeschlossen ist,
kénnen Sie aufler der SOUND HOLD-Funktion zusétzlich
entweder die Tonhéhe oder das Tempo steuern
(abhangig vom ausgewahlten Sound).

1. Wenn Sie den gespielten Synth-Sound halten méchten, driicken Sie l
auf das Pedal und halten Sie dieses gedriickt.
Der Sound wird solange gehalten wie Sie das Pedal gedriickt halten und die
CHECK-Anzeige blinkt.

Réndelschraube
Nach Losen dieser Schraube ldsst

2. Um die HOLD-Funktion zu beenden, lassen Sie das Pedal wieder los. Zircnh;:ZSBF;??;E%Z?;SS:Q?;U Pitch Wenn Sie den FuBtaster gedriickt halten, wird die Tonhéhe des
Die CHECK-Anzeige leuchtet wieder konstant und der Pedal-Effekt ist [ Sounds um eine Oktave nach oben versetzt.
X welterhln eergeschaItet. ; : . . *lesen Sie zuldiesem Thema T Sie konnen das Tempo durch mehrfaches Driicken des Fuf3tasters
Wenn Sie an die EXP/CTL-Buchse einen FuB3taster anschlieBen, Gibernimmt e A, A e eingeben.

dieser die HOLD-Funkdion (anstelle des Pedals). der Batterie”. Wenn ein Expression-Pedal angeschlossen ist, kdnnen Sie dariiber den TONE/
RATE-Effekt steuern. In diesem Fall bestimmt die Position des TONE/RATE-Reglers

den maximalen Wert fir das Expression-Pedal.

Mode- und Polaritats-Einstellungen fiir den FuBschalter
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Liste der Soundtypen Verwendung von Batterien Technische Daten

Die Betriebsdauer der beigefiigten Batterie ist eingeschrankt,

*

BOSS SY-1: Synthesizer

aus und nach kurzer Zeit wieder ein.

* Wenn dieses Geradt mit einem weiteren Effektgerat verwendet
wird, muss dieses Gerat am Beginn der Effektkette verschaltet
sein. Wenn am Eingang dieses Geréts ein Sound mit
Effekt anliegt, kann es vorkommen, dass es nicht korrekt
funktioniert.
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Rédndelschraube wieder festdrehen.

TYPE ‘ Beschreibung . o
da diese fiir den Test des Produkts verwendet wurde.

W=D 12 Sounds fiir das Solo- und Melodiespiel * Die unsachgeméfe Behandlung von Batterien kann dazu el e e ERTEeE ~20dBu

PAD Flichen-Sounds fuhren, dass diese explodieren oder auslaufen. Beachten Sie Eingangsimpedanz 2,2MQ
daher immer alle Sicherheitshinweise beziiglich der Batterien. Nominaler A I 20dB

BASS Synth Bass-Sounds Lesen Sie dazu die Abschnitte ,SICHERHEITSHINWEISE” und omina’er Ausgangspede Y

STR Synth String-Sounds 4WICHTIGE HINWEISE” (siehe separates Informationsblatt). Ausgangsimpedanz 1kQ

* Wenn Sie das Gerat ausschlie8lich mit einer Batterie Empfohlener Lastwiderstand | 10 kQ oder mehr

@l Orgelsounds betreiben, leuchtet die Anzeige nur noch schwach, wenn die 5oV Al Bartor GV 6L

BELL Sounds mit metallischer Resonanz Batteriespannung nachlésst. Ersetzen Sie in diesem Fall die st s Alkaline- attér'e ( o R
alten Batterien durch aufgeladene Batterien. romversorgung AC-Adapter (PSA-Serie: zusétzliches

i . . Zubehor,
gntia Soundeffekte und unkonventionelle Sounds * Batterien sollten nur dann eingesetzt bzw. ausgetauscht )
SEQ1/2 Sounds mit zyklischen Tonhéhen- oder Klangfarben- werden, bevor das Geréat mit anderen Gerdten verbunden 85mA
Anderungen wird. Damit beugen Sie eventuellen Fehlfunktionen oder * Lebensdauer der Batterien bei
Beschadigungen vor. Dauerbetrieb
o . . . . .. . Stromverbrauch i i
* Alkaline-Batterie: ca. 3 Stunden
Hinweise zum AnSCh | |eBen externer Wenn Sie Batterien verwenden méchten, benutzen Sie Aikaline-Batterie: ca. 3 Stunden |
. Alkaline-Batterien. ohnai 9 otk ehlich
abhangig von den tatsachlichen

Gerate . Umgebungsbedingungen.

* Um Fehlfunktionen bzw. eventuellen Beschadigungen Au StaUSChen der Batterle Abmessungen 73 (W) x 129 (D) x 59 (H) mm
vorzubeugen, regeln Sie immer die Lautstarke auf Minimum . . j pedal -
und lassen Sie alle Gerate ausgeschaltet, wenn Sie 1. Driicken Sie Randelschraube " Gewicht 4509
Kabelverbindungen vornehmen. das Pedal nach L reder- (inklusive Batterie)

* Nachdem alle Kabelverbindungen hergestellt wurden, uptep und I6sen Batteriekabel halterung Bedienungsanleitung, Informationsblatt
schalten Sie die Gerite immer in der vorgeschriebenen Sie die Réndel- « Feder Beigefiigtes Zubehsr (,USING THE UNIT SAFELY",,IMPORTANT
Reihenfolge ein. Wenn Sie die Gerite in der falschen schraube. gerig NOTES" und,,Information”),
Reihenfolge einschalten, besteht das Risiko von Klappen Sie Aussparung Alkaline-Batterie (9V, 6LR61)
Fehlfunktionen und/oder Beschadigung der Lautsprecher oder dann den + N fiir die AC-Adapter (PSA-Serie)
anderer angeschlossenen Geréte. Pedaldeckel Schraube .

i Ei . ; 5 ; Batterie- Zusitzliches Zubehor FuBtaster: F5-5U
Beim Einschalten: Schalten Sie den Verstarker zuletzt ein. nach oben. anschluss Doppel-FuBschalter: FS-6, FS-7
Beim Ausschalten: Schalten Sie den Verstarker zuerst aus. Batteriefach (optional erhaltlich) pperu Lo
: " * Sie miissen dafiir atteriefac Expression-Pedal: FV-500H, FV-500L,
* Regeln Sie vor Ein- und Ausschalten immer die Lautstéarke auf die Schraube nicht Batterie EV-30, Roland EV-5
ini i mini 5 : i T vollstéandig heraus
Minimum. Aush b¢.3| minimaler La"utstark? ist belm Eln. und drehon, 9 * 0dBu=0,775Vrms
Ausschalten ein leises Nebengerausch hérbar. Dieses ist . L .
normal und keine Fehlfunktion. 2. Nehmen Sie die alte Batterie heraus und ziehen Sie ElezeskDosun\wlentfl?esclhrﬁlbt d;e techgns;hen Date('; ‘:es
: rodukts bei Veréffentlichung dieses Dokuments. 2

* Verwenden Sie keine Kabel mit eingebautem Widerstand. den Batterieanschluss ab. aktualisierte Informationen z?x diesem Produkt ﬁnde?n Sie auf

* Verwenden Sie nur das empfohlene Expression-Pedal. Die 3. Verbinden Sie den Batterieanschluss mit der neuen der Roland-Internetseite.

Benutzung von Expression-Pedalen anderer Hersteller kann zu Batterie und setzen Sie diese in das Gehause ein. * Roland und BOSS sind eingetragene Warenzeichen bzw.

Fehlfunktionen oder/und Beschadigungen des Gerits fiihren. : A

hal 9 i P * Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung (Polaritét +/-). Warenzeichen der Roland Corporation in den USA und/oder

* Die Gerate missen ausgeschaltet sein, bevor die .. s L anderen Landern.

Verbindungen hergestellt bzw. getrennt werden. Wenn Sie 4. FUh':en Sie ?"e Feder in die F‘ederh'alterung und

einen FuBschalter anschlieBen bzw. abziehen, wahrend schlieBen Sie das Pedalgehéuse wieder.

das Gerét eingeschaltet ist, ist es mdglich dass der Sound * Achten Sie darauf, dass das Batteriekabel (auch im Gehiuse) nicht

entweder gehalten wird oder die SOUND HOLD-Funktion nicht eingeklemmt wird.

aktiviert werden kann. Schalten Sie in diesem Fall das Gerét 5. Driicken Sie das Pedal herunter, wihrend Sie die



